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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

Oplysninger om dato for undertegnelse og midlertidig anvendelse af aftalen i form af brevveksling
mellem Den Europziske Union og Cookgernes regering om forlaengelse af protokollen om
gennemforelse af partnerskabsaftalen om baredygtigt fiskeri mellem Den Europaeiske Union og
Cookeerne

Den Europiske Union og Cookeernes regering undertegnede aftalen i form af brevveksling mellem Den Europeaiske
Union og Cookgernes regering om forlengelse af protokollen om gennemfarelse af partnerskabsaftalen om bzaredygtigt
fiskeri mellem Den Europaiske Union og Cookgerne den 13. november 2020 i Bruxelles.

Aftalen anvendes folgelig midlertidigt fra den 14. november 2020, jf. aftalens artikel 6, i en periode pé hejst et r.
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FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/1753
af 18. november 2020

om godkendelse af &endringer af produktspecifikationen for en beskyttet oprindelsesbetegnelse eller
en beskyttet geografisk betegnelse »Ribeiro« (BOB)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Radets forordning (EQF) nr. 922/72, (EJF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 ('), serlig artikel 99, og

ud fra folgende betragtning[er]:

(1)

Kommissionen har behandlet den ansegning om godkendelse af andringer af produktspecifikationen for den
beskyttede oprindelsesbetegnelse »Ribeiro«, der er indgivet af Spanien efter artikel 105 i forordning (EU) nr. 1308/
2013.

Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 97, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1308/2013 (} offentliggjort
ansegningen om godkendelse af eendringen af varespecifikationen i Den Europeiske Unions Tidende.

Kommissionen har ikke modtaget indsigelser i henhold til artikel 98 i forordning (EU) nr. 1308/2013.
Zndringen af varespecifikationen ber derfor godkendes, jf. artikel 99 i forordning (EU) nr. 1308/2013.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Den @ndring af varespecifikationen, der er offentliggjort i Den Europeeiske Unions Tidende, og som vedrerer betegnelsen
»Ribeiro« (BOB), godkendes.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. november 2020.

Pd Kommissionens veghe
For formanden
Janusz WOJCIECHOWSKI
Medlem af Kommissionen

() EUTL 347 af 20.12.2013, s. 671.
() EUT C 196 af 11.6.2020, s. 33.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2020/1754
af 19. november 2020

om forbud mod fiskeri efter storgjet tun i Atlanterhavet fra fartgjer, der forer portugisisk flag

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for
Unionen med henblik pa at sikre overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik (), serlig artikel 36, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:
(1) Ved Radets forordning (EU) 2020/123 (3 er der fastsat kvoter for 2020.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har fiskeriet efter storgjet tun i Atlanterhavet fra fartgjer, der
forer portugisisk flag eller er registreret i Portugal, ndet et sidant omfang, at den kvote, der er tildelt for 2020 er
opbrugt.

(3)  Derfor er det nedvendigt at forbyde visse former for fiskeri efter denne bestand —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Opbrugt kvote

Den fiskekvote, der for 2020 er tildelt Portugal, der fisker i henhold til kvoten for bestanden af storgjet tun i Atlanterhavet,
jf. bilaget, anses for at vare opbrugt fra den dato, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Forbud
Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i artikel 1, fra fartgjer, der forer portugisisk flag eller er registreret i Portugal, er
forbudt fra den dato, der er fastsat i bilaget. Det er navnlig forbudt at opbevare om bord, flytte, omlade eller lande fisk af
denne bestand fanget af disse fartgjer efter den pagaldende dato.

Artikel 3

Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 19. november 2020.

Pa Kommissionens vegne
For formanden
Virginijus SINKEVICIUS
Medlem af Kommissionen

(') EUTL 343 af 22.12.2009,s. 1.
(* Radets forordning (EU) 2020/123 af 27. januar 2020 om fastsattelse for 2020 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper
af fiskebestande galdende for EU-farvande og for EU-fiskerfartgjer i visse andre farvande (EUT L 25 af 30.1.2020, s. 1).
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BILAG
N 30/TQ/123
Medlemsstat Portugal
Bestand BET/ATLANT
Art Storgjet tun (Thunnus obesus) herunder serlig betingelse for BET/*ATLLL og BET/
*ATLPS
Omrade Atlanterhavet
Dato for fiskestop 27.10.2020
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2020/1 755
af 24. november 2020

om godkendelse af et praeparat af Bacillus coagulans DSM 32016 som fodertilsaetningsstof til
pattegrise og fraveennede smdgrise af svinefamilien, fjerkree til slagtning og prydfugle (indehaver af
godkendelsen er Biochem Zusatzstoffe Handels- und Produktionsges. mbH)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertilseet-
ningsstoffer (), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsaetningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af en sddan godkendelse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansggning om godkendelse af
et praparat af Bacillus coagulans DSM 32016. Ansegningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter, der kraeves i
henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrgrer godkendelse i tilsetningsstofkategorien »zootekniske tilseetningsstoffer« af et preparat af
Bacillus coagulans DSM 32016 som fodertilseetningsstof til pattegrise og fravennede smégrise af svinefamilien,
fjerkre til slagtning og prydfugle.

(4)  Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet (»autoriteten<) konkluderede i sin udtalelse af 25. maj 2020 (3, at
praeparatet af Bacillus coagulans DSM 32016 péd de foresldede anvendelsesbetingelser ikke har nogen skadelig
virkning pé dyrs sundhed, pé forbrugersikkerheden eller pd miljeet. Den konkluderes endvidere, at stoffet ikke er
hud- eller gjenirriterende, men ber anses for at vare et respiratorisk sensibiliserende stof. Kommissionen mener
derfor, at der ber traffes passende beskyttelsesforanstaltninger for at forhindre negative virkninger for menneskers
sundhed, navnlig hvad angér brugerne af tilsaetningsstoffet. Autoriteten konkluderede ogsd, at praeparatet potentielt
kan veare effektivt som zooteknisk tilsetningsstof i foder. Autoriteten mener ikke, at der er behov for serlige krav
om overvagning efter markedsferingen. Autoriteten har ligeledes gennemgéet den rapport om metoderne til analyse
af fodertilsaetningsstoffet i foder, der blev forelagt af det i henhold til forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede
referencelaboratorium.

(5)  Vurderingen af praparatet af Bacillus coagulans DSM 32016 viser, at betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5 i
forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Derfor ber anvendelsen af produktet godkendes som anfert i bilaget til

nerverende forordning.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Det i bilaget opferte praparat, der tilhgrer tilseetningsstofkategorien »zootekniske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorer«, godkendes som fodertilsztningsstof pa de betingelser, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

() EUTL 268 af 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal 2020: 18(6):6158.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. november 2020.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand



BILAG
Mini- Maksi-
Tilsaetnings- mum- mum-
stoffets Navn pd . . Maksi- | sindhold | sindhold
identifika- indehaveren af | Tilsatningsstof Sam?:;;jletzl;g’aﬁfi?l;il;b;fggelse’ Dﬁzgt (e):il'er mum- Andre bestemmelser God%(deindtfi:%se
tionsnum- godkendelsen Ve, analy sort salder | CFUkg fuldfoder med gyidig
mer et vandindhold pé
12 %
Kategori: zootekniske tilsatningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4b1900 Biochem Zusatz- | Bacillus coa- | Tilseetningsstoffets sammenseetning | Pattegrise og — 1x10° — . Ibrugsvejledningen for anvendelsenaf | 15.12.2030

stoffe Handels-
und Produkti-
onsges. mbH

gulans DSM
32016

Praparat af Bacillus coagulans
DSM 32016 indeholdende
mindst 2 x 10 CFUg tilset-
ningsstof

Fast form

Aktivstoffets karakteristika

Levedygtige sporer af Bacillus coa-
gulans DSM 32016

Analysemetode (')

Kvantitativ bestemmelse i foder-
tilsaetningsstoffet, forblandinger
og foderstoffer: Pladesprednings-
metode pd MRS-agar (baseret pa
metoden EN 15787).

Identifikation: PFG-elektroforese
(pulsed field gel electrophoresis)

fraveennede
smagrise af
svinefamilien

Fjerkre til
slagtning

Prydfugle

tilsaetningsstoffet og forblandingerne
angives oplagringsbetingelser og sta-
bilitet over for varmebehandling.

. Kan anvendes i foder, der indeholder

folgende tilladte coccidiostatika: halo-
fuginon og diclazuril.

. Til brugerne af tilsaetningsstoffet og

forblandingerne skal foderstofvirk-
somhedslederne iverksette driftspro-
cedurer og administrative foranstalt-
ninger med henblik pd at imodegd
risici ved anvendelse. Hvis disse risici
ikke kan fjernes eller begraenses til et
minimum gennem sddanne procedu-
rer og foranstaltninger, skal tilsat-
ningsstoffet og forblandingerne an-
vendes med personlige varnemidler,
herunder andedratsvarn.

(") Neermere oplysninger om analysemetoderne findes pé referencelaboratoriets hjemmeside: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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